Il Signore ti ristora
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Wie wil leven, moet zich geven
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Wie wil le- ven moet zich ge- wven, moet het wa- gen op
Wie wil le- ven moet zich ge- ven, moet met brood naarde
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weg te  gaan met zijn vra-  gen, on - be - ha-  gen
an- dren gaan en moet  le - ven om te ge-  ven,
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moet met an - de - ren sa- men- gaan Nie -mand kan het
zo- als Je- zus dat  heeft ge- daan Nie -mand kan het
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le - ven aan als hij al - leen blijft staan.
le - ven aan hij  moet in Je- zus' Naam
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Want een mens  leeft niet al- leen: je moet met an- dren
met het brood in  died re  hand naar al- le men- sen
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gaan Want als wij hier sa- men - ko - men,
gaan. Want wie voorzich - zelf wil le- wven
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kan ons le- ven o- pen slaan, want als wij hier sa- men -
en wie niet op weg wil gaan kan de an- dre mens niets
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ko - men, mo- gen wij in God be - staan.
ge - ven en kan niet in God be - staan.
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Al - leen wie met een an-der is be - gaan, zal de-lend echtbe - st
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Elke heuvel moet geslecht

En
recht.
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Gedempt moet elke kuil en elke voor. Elk voor zich wordt ongedaan.
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Geen geweld zal wnog bestaan. Vred'’ is onze weg: ga door.
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1. Ga dan op weg in een lange stoet. Breng aan de mensen uw

2. Ga dan op stap: waag de omme~ keer, weg uit de stad wvan

3. Leef dan de vrede: breek en deel. Roep om de vrede, maak
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1. vre- desgroet. Trek een spoor van hoop op een nieu-we tijd:

2. meer en meer. Leef een nieuw ver-trouwen: een  mor-gen daagt, de

3. men-sen heel t Waak en bid tegen haat en leed: dat
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1. vre-de, recht en vei- ligheid.
2. minsten wor- den groot gemaakt.
3. wa-pens wor- den om -~ gesmeed.



